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hombres que han de dirigirlo no demostrarin una fé ciega e

il en incipios de la ia clasica. Deben ser
hombres de experiencia en los negacios, pero de visién y fé en
i del

€l futuro, ¥y no y clegos
antiguo sistema, i S. Eccles, del “cent]
qredit”, o dcl contro! por el Estado del volumen del dinero para
eorregir los males de los “booms” espcculativos, al asumir su
puesto de “chairman” dei nucve Sistema Federal Bancario, dijo
U ires medidis Son importantes dentro del sistema capitalista,
para promover el bienestar comun:
Primera, facilidades para el trabajo que deben ser contro-
tadas por un plan bien coordinado d¢ obras publicas.
Scgunda, una sana distribucién de la riqueza que también
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Nimotu o hakonde Kudasaf.
Muaari pe bang dalhin ninyo
ang dala-dalahan?
carty the luggage.
Fa ~ AQF IFRN,
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Please

2

Doko e hakobu no desu ka.
Saan ko po dadalhin? Where
shall 1 bring it?

3 FEABL 7 wF A~ ATE

syvo. Hindi po mailululan

sa bisikleta. It carnot be
carried on a bicycle.

G 7vFn, duv ¥ F AIE
TR,

Sore dewa karomata de hakobl
masu, Kung gayon po ay
sa karomata ko ilululan? I
will carry it on a carromata,
then.

T X/ FIF =T N

desu, Ibig ko sanang mada-
la ngayon iyon. I wish to
bring that luggage today.

10 ~F = AA<EF, a4 ¢+
reeTR,
Itido ni hakobe tara yoi fo

omol masu. Kung madadala
lamang sa isang hakot (hatid
o paglalakbay) ang mga da-
la-dalaban. It only the lug-
gage could be carried in one

trip.
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Nada mas que el triunfo Wy 23% 75524, 7

El vencer es la quintacsencia de toda politica. de guerra. 7 7
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clsién, desapasionamiento y realidad las necesidades que nazean i heat becomes more severe.
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Les que dirigen la ejecucion de la guerra deben laborar conti- A o4 =7 7 ) ;t Kotod. Mumuntifig ibon. Lit-
nuamente por la del ideal de ganar la con- o ¥ o ¥ 1 ~v 1% 47 te birds,

ea, y y cui las R Saegur] muse.  Humubuni.
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nira los anglo-sajones. (pandak). Not tall {small o i # % ~ A = T‘m’:-; RY002i. Masayane pag-

Es mds, ¢l mismo principio puede aplicarse a la lucha de stature). e ¥ o a aleataon. lappy events.
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Como simple comentarista de los sucesos del dia, y sin pre- " o o "
Qensiones de ninguna clase, deseo llamar la atencién de nuestro g::::, ';:’;_?,"mz"l:"m:’i“‘ To 7 : N5 a ?~ ;
ueblo acerca de la ley del Banco Central qu¢ acaba de firmarse drink. 5 VO I
por el Presidente de la Republica, Dr. José P. Laurel. Es una Muku, Pagsuka, sumuka. To * ° 4 )’-;{ 7
medida que cambia radicalmente la estructura del antiguo sis- vomit, throw up. » v * v ;
Rkma jero del régimen colonial—sist que ha i Mari ttnlum. Pagdidikit. To 4 v s ;
#on su mision en unas circunstancias amoldadas a su época, pero paste. ’ 4 v CF 7
Gue no responde ya, en opinion de personas autorizadas en la “‘,5;::' s nggflz;';baéste‘;m e 4 AR, ':
materia, a las i del presente histérico. " - [3 Y

) ; GAKUGELKAT LI P

En este sentido, bfen podria decir que el gobierno de Ja el " . v h * ~
Republica Filipina acaba de llevar a cabo una revolucién paci- | Gal " nfe..nitik P!alatuntunang > 7 'z » 5
fica, sin sangre, que conducira a nuestro pueblo a la indepen- ll:a np; nag::r:l nll\a!::sircnl‘:tsel-
dencia eeonémica, que es lo esencial, la base permanente de la rary program (by pupils). vFF 2T =9 3v0r p;n; TR | I N ]
prosperidad, porque la ia politica es una Koodoo. Bulwagan. Audite | 2, > ¥ 7, ME R 73 a2
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Jos poderes y facultades de que estard investida Ja institucion. O-hiru sugl, Ilang saudali pag- MAART -0 s v 7 v

El Estado se constituira en estricto guardian del sistema keraan nhe tanghali.  Litde Zy 277 "L Mo g T oH Y %/~
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plemente un Banco oficial con todds las de la ley, el unico que ng bagay. All kinds of things. N 3= A RS AR
podrd emitir billetes, y recivir en depdsito todos los fondns del Humi. Klase. Class. D2 ¥ ~ * - “ 4 0p ° 9
gobierno. No pasard con esto lo que pasaba antiguamente, en Zyooru. Matalino. Clever. s xF XS IE S A F s
que un sefor que se llamaba Gideon, que actuaba de Gerente Kawaii koe. tinig.
gel Distrito Met i de Aguas capitali con fondos ga- s Cute voice Appla}:lscﬂ(sound of the clap-, Mune ga dokidoki simasita.

. ab o 1a di- ibaraku no nida. Tlang san-§ _Pping hands). . Masasal ang tibok ng puse.
rendaaces or o oviro, ¢ semun como merbro de o o ) SRR S0 S b panga, | | e el
Py g N while. elligence of mice. utyuu de, ila isang pana-
de la empresa oficial que tenia depositado en dicho banco. Te o tataku oto. Palakpak. Den. Tribuna. Platform. ginip. As if in a dream.

El Banco corregira los abusos de la especulaciéon que han
aldo la causa de varias crisis, y llevado a la ruina a numerosas
familias, enriqueciendo, en cambio, a unos pocos que estaban en b UrErrx Fo, AAXRFL| 9 Tv =, ¥ ~narg /
el secrelo de Jas combinaciones y conocian el “inside” de mu- - #x
cras de caréicter ivo, ) FAeV, -

Supongo yo, que una vez conslituido el Banco Central, los Zilcnsya de hakobe nal de-| Are mo kyoo hakobi tat ne

febe ser controlada por cl ema de impuesto sobre la renta.

Tercera, ¢l control del velumen del direro por medio de un
Buen sistema bancario ceatralizado,

Estos tres factores, a su juicio, controlan la velocidad del
dincro, Gue es Ja lla de la prosperidad.

El principio enunciado chocd de lleno contra el rudo indivi-
dualismo, pero el gobierno federal lo llevo a la practica sin va-
siluciones, no obstante el clamoreo de la opo: n de los intereses

creados del viejo orden, cuando la Repiblica se hallaba al borde
del abismo. E insensibleente,  sin violencia, y  dentro
de los cauces legales, se ha ide transformando y humanizando
Ia antizua estructura cconomi ividuali
para ponerla en armonia con el espirftu del nucvo ovden.
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Gumesu-san no  uli
nasat.  Kung mo
hin po ninyo
Gomez. (! ©
Mr. Gomez's house,

4 vrret F AaEIRY N,
Zitensys de hnkobi masyoo ka.

Isasakay ko po ba sa bisik
leta? Shall I carry it on a

ET L D2 N
nda nimotu wa hae
~itn ka,  Dinala po
ninyo ang  dala-datahang
i ko sa inyo kahapon?
y the Juggage T
ey ?

asked you
8 44=, =y NaAETE,,

mada hakobi masen.  Hin-
L Po, hindi ko pa nadadala.

bicycle?
g~ §-umiion- § —emm—

No, I did not bring it vet.

N Ty 7 AARFAIIS.
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Muasi kyoo hakobe nakattara
asita hakonde mo yoro Ui
Kung hindi ninyo madadala
ang daladalahan ay m
ninyong d~lhin bukas. 1
cannot carry  the luggage,
you may carvy it tomervew.
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